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Kei aku rahi, kei aku nui, kei aku karangamaha katoa. TǛnǕ koutou, tǛnǕ 

koutou, tǛnǕ rǕ koutou katoa. E te waka o Tainui, te Iwi o Raukawa, puta 

noa ki ngǕ awaawa, ki ngǕ maunga whakahǭhǭ, tǛnei ka mihi. Huri noa, kei 

taku Kǭngi, te Kǭngi tuaono. Kei a TȊheitia, kia whakahǾnoretia koe me tǾ whǕnau whǕnui.  

PaimǕrire! E ngǕ mate huhua o te motu. Hoake koutou ki te taumata, okioki ai i waenga i Ǿ 

tǕtou manu taupurupuru. RǕtou kua koko kǛ atu rǕ ki reira, ki te kǕinga kua hangaia e te 

Atua.  NǾ reira, tau ai, e moe, e moe!  Heoti, tǛnǕ anǾ koutou e te marea, e ngǕ mata kaikupu 

nei, kua tau mai anǾ ki te tǛpu o Te Kakara o te Hinu Raukawa. NgǕ mihi uruhau ki a koutou 

i tǛnei taha o KohitǕtea. Ko te tȊmanako, he Ǖtaahua tǕ koutou wǕ whakanǕ i tǛrǕ marama, Ǖ, 

kua anga atu anǾ te ihu ki ngǕ whǕinga o tǛnei houanga e tȊ nei. NǾ reira, tirohia mai anǾ 

ngǕ whǕrangi e kǭ ake nei, óhe aha te aha, Ǖ,  ko wai hoki a waiô i kǾnei i te rohe o Raukawa 

ki te puku o Te Ika a MǕui, mǾ Ǜnei kaupapa hǕpai reo MǕori. Ko tǾ tǕtou reo MǕori, he 

taonga tuku iho mai i Ǿ tǕtou mǕtua, i Ǿ tǕtou tȊpuna. NǕ konǕ, kia kaua tǛrǕ taonga e mimiti 

noa, e memeha hoki rǕnei, e ngaro rǕnei pǛrǕ i te moa. Engari, kia ara ake anǾ, hei reo 

tuatahi anǾ mǕ ngǕ waha kǾrero katoa o ngǕ whakatupuranga a haere ake nei. KǕti rǕ, e hika 

e, tǛnǕ koutou, tǛnǕ koutou, nau mai anǾ! 

NgǕ Kaupapa Kei Roto! 

¶ Two Marae Selected For 

Language Planning Funding  

¶ Reo I Te WhǕnau Update 

¶ Irirangi o Raukawa  

¶ NgǕ Kupu Whakamihi 

¶ Kura Reo Ki Raukawa  

 

 

NǕ Charlie Tepana, Pouwhakahaere o Raukawa Reo   

 

Irirangi o Raukawa 90.6 / 95.7 FM Tokoroa Aotearoa  

 
Starting on the 2nd of Hui-tanguru every RǕhina and RǕtȊ, representatives from Raukawa 

Trust Board will update you on current affairs, events and initiatives. We will join Homai 

Uerata on the óToi Te Kupu Showô at 11.00am RǕhina and TP on the óAfternoon Driveô at 

2.00pm RǕtȊ. Whakarongo mai ki nga kǾrero o Te Reo Irirangi o Raukawa.   

ǽku Pito Whenua, ǽna Pito KǾrero 
 
Te WhǕinga / Goal:  Support and develop learning with a particular Raukawa focus. 

This ground breaking DVD recorded in te reo MǕori explains historical points about eight 

significant landmarks within the Raukawa rohe. Copies have been distributed to Raukawa 

uri throughout the motu. If you wish to request a copy please contact Charlie Tepana for 

further enquires (07) 885 0260 charlie.tepana@raukawa.org.nz  



WhǕrangi Tuarua Te Kakara o te Hinu Raukawa 

Reo I Te WhǕnau Update: He Kaumanga, He Akoranga 
 

On the 4th of December whǕnau from the reo i te kǕinga kaupapa met with Lewis and Tepana whǕnau at the Tokoroa indoor 

pools. The idea was to allow the tamariki to enjoy themselves under the watchful eye of Wini Lewis and Tangiwai Amopiu 

whilst the parents attended  a one hour mental workout in the community room. Topics covered included their dreams and     

aspirations for te reo amongst the whǕnau, barriers that may prevent them achieving and also setting goals for the Christmas   

period. Charlie Tepana also gave a quick presentation of how the five key components (fisherman Rings) of language            

revitalisation and how they relate to everyday activities. These five components include using the language, language types (in 

the home, marae, etc), learning, valuing the language and critical awareness or understanding the issues. Everyone must have 

worked up a big appetite as we were still eating and talking well past the ôofficialô closing time. Fortunately, the pool managers 

were related to the group.  

Two years of hard work put in by PikitȊ marae (NgǕti Huri) and Aotearoa marae have been rewarded by MǕ 

Te Reo with the confirmation of successful funding applications for language planning. MǕ Te Reo is a 

funding body that was set up to support whǕnau, hapȊ and community language initiatives. The creation of a 

language plan to restore te reo is MǕ Te Reoôs  highest priority funding area on the basis that; ñif you fail to plan, you plan to 

failò. This is fantastic news for both these marae who have been leading lights in Raukawa Reoôs Marae Language Planning 

Group. This group is made up of Raukawa marae representatives who are passionate about restoring te reo within their hapȊ and 

marae.   Marae meet between October and March every year to learn and share their own experiences about funding and what it 

really takes to restore te reo in a marae context. The success of PikitȊ and Aotearoa Marae brings the number of group members 

that have been successful in applying for MǕ Te Reo funding to eight. Three of these marae have completed their plans and are 

in the process of making their dreams a reality and another three are due to complete their plans early this year. NǾ reira, nei anǾ 

te mihi maioha ki Ǜnei marae e rua nǾ raro i ngǕ rekereke o te maunga o WharepȊhunga. ñWhakareia te kakara o te hinu 

Raukawa!. The next Marae Language Planning Group Hui will be held at Whakaaratamaiti Marae, Domain Road, PutǕruru, 

Sunday, 15th February, starting at 9am. Please feel free to contact me to inform numbers attending and if you have any queries. 

roger.lewis@raukawa.org.nz  

NǕ Roger Lewis Poururuku Reo  

Two Raukawa Marae Selected for Language Planning Funding  

NǾ Raukawa Hoki a Timoti Karetu! NǕ Charlie Tepana 

NǾ mǕtou i te Kura Reo o WaimǕrama, i whererei ai ngǕ parirau o te hunga Ǖkonga nǾ Raukawa ake i te whakaputanga kǾrero a 

Timoti Karetu.  NǕna i peha atu, ónǾ Raukawa hoki au!  NǾ NgǕti Takihiku tǾku tȊpuna whaea.ô  Katahi te mea ohorere!  He 

mea kǾtore whererei tǛrǕ!  NǕ reira, te kǕkano i whakatǾ ake ai, hei huatau mǕ Raukawa ake.  Me pǛwhea rǕ mǕtou kia torotoro 

atu ki tǾ tǕtou mǕtanga reo rǕ, hei whakaeke, hei Ǖwhina hoki tǛnei taha o Raukawa, tǛnei taha hoki Ǿna?  Me kǭ, te taha o 

Raukawa, katahi anǾ mǕtou ka mǾhiotia e ia.  I kǾrero tahi , wǕnanga tahi mǕtou o te kǕinga mǾ taua kaupapa rǕ.  NǕ wai, nǕ 

wai,  nǕku i patipati atu i a Timoti, i a rǕua tahi ko Materoa Haenga, ki te uru mai ki tǾ Raukawa ake kura reo, hei kaiwhakaako 

mai, hei pouǕwhina hoki i te kaupapa.  Heoi anǾ, i whakaae rǕua tahi.  NǾ reira, ki a kǾrua tahi, nau mai, haere mai.  TǛnei e 

whakamǕnawa atu nei ki a kǾrua.  E te iwi e,  kia rite, kia Ȋ, hoki mai ki tǾ Kura Reo. The Raukawa Reo Team are very proud to 

announce that Timoti Karetu and Materoa Haenga will be attending the Raukawa Kura Reo to support and teach the following 

classes; WhakamǕori and Te Reo ǽpaki.  We respectfully and humbly greet you both and acknowledge your persistant, 

unwavering dedication to te reo MǕori!  Ko tǾna oranga, Ǿna tikanga, Ǿna Ǖhuatanga katoa! 

The kura reo will be held on the 19th to 24th Apireira 2009 at  Papa o te Aroha Marae Tokoroa. Here are two 

frequently asked questions, Q1: What is the minimum level of reo ability a student requires? A: This kura reo 

is for those with medium to high reo Maori ability. I.e. Those who have sufficient comprehension of te reo, 

can function in a total immersion environment for the entire 5 days. Q2: Are those from iwi other than Raukawa able to attend?      

A: While the focus of this kura is on Raukawa / Tainui Reo, those from other iwi or ethnic groups are most welcome to attend. 

Please find more information on whǕrangi tuawha.   

Kura Reo Ki Raukawa  

NǕ Tangiwai Amopiu Kaiawhina Kaupapa Reo 

mailto:roger.lewis@raukawa.org.nz


Te Kura Reo o WaimǕrama  
 

Kua wheta atu ngǕ waewae o tini, 

ki ngǕ onepȊ kǕrohirohi o WaimǕrama, tau ai. 

Kua rua ngǕhuru ngǕ tau  

te Iwi e whakahaere ana i tǛnei kaupapa. 

Ko te reo rangatira tonu te take, 

Hei whakangungu, hei pure anǾ te hau o te hunga reo MǕori. 

Waihoki, e Kura, te motu ahuru e, tǛnei ka mihi. 

Taupunga e, tȊ mai rǕ hei whakaruruhau tonu mǾ te Iwi,  

mǾ tǛnei kaupapa whakamiha hoki mǾ te reo MǕori. 

E te hau kǕinga, kǕtahi te hunga raupi ko koutou! 

E manaaki tangata pǛnei ana i te roanga o te raro kua pǕhemo ake nei. 

ǔ, Ǿtira ki Ǿ tǕtou taniwha hikuroa. 

Me pǛwhea rǕ te whakamǕnawa atu? 

Te momo tangata kua whakapau kaha i ngǕ houanga e whia kǛ nei? 

Kei aku rangatira, mǕ tǾku reo MǕori tonu ngǕ mihi e kawe,  

kia pǕ atu rǕ anǾ ki Ǿ koutou parihau atawhai.   

TǛnǕ koutou, tǛnǕ koutou, tǛnǕ rǕ koutou katoa. 

WhǕrangi Tuatoru 

Te Kakara o te Hinu Raukawa 

Te Kakara o te Hinu Raukawa 

I haere atu Ǜtehi o te tǭma reo MǕori nǾ Raukawa ki te Kura Reo o WaimǕrama, i te 11 o KohitǕtea, tae noa rǕ ki te 16. Ko mǕtou 

ko Roger Lewis, me taku tama hoki a Mana Waiti Tepana. E toru haora me te haurua te matara mai i Tokoroa.  I te taenga atu ki 

ngǕ rori kokikoki ka whakamǾhio te kaihautu kǕore e roa, ka tatu atu ai. He kitenga kanohi, he hokinga mahara, nǕ reira te 

wairua i tau tȊturu ai.  Kotahi rau rua tekau te rahinga o ngǕ tangata, Ǖ, ka kǭ katoa te whare tȊpuna i te tǕngata.  I moe Ǜtehi ki rǾ 

tǛneti. Ko mǕtou hoki tǛrǕ, me tǾna painga hoki. NǕ te reo o ngarunui mǕtou i taka ki te moe.  He pai ake tǛrǕ i te ngǾngoro!  

Ia rǕ, ko te akoako te kaupapa, Ǖ, kǕore hoki tǛnei wǕ i paku rerekǛ.  He nui tonu ngǕ mahi, ngǕ whakamǕramatanga me te maha 

hoki o ngǕ kupu hou i whiua atu e te waha. I ngǕ ata hoki, i muri i ngǕ akomanga tuatahi i whakatȊria ai tǛtehi wǕhanga kauwhau 

mǕ ngǕ kaikǾrero ki te marea. Ko te reo MǕori tonu te kaupapa kǾrero, hei whakawhǕnui ai te tirohanga a te hunga reo MǕori rǕ 

ki tǕ te reo MǕori whǭkoi me Ǿna waewae haereere. Ka mutu, i te ahiahi o te RǕpare ka tȊ ai anǾ te hǕkari. NǕ te rangea me te 

hȊnene hoki i puta ake a Pito.  He koura, he karengo, he hǕngi ngǕ momo, Ǖ, i whakatauria ai a Tamaroto.  I muri mai, ko Lucas 

Jones nǾ Ngapuhi, tǾ mǕtou kaituku mihi poroporoǕki. I te mutunga, nǕ te hau kǕinga te kǾrero whakakapi, Ǖ, i hongihongi ngǕ 

mea e wehe atu ana. Engari ko te mahi a te toenga hei whakamaherehere ngǕ whakaritenga mǾ te pǾ, whakangahau ai, whakatǕ 

ai rǕnei. I te aonga ake, ka parakuihi i aua makue anǾ.  Koina hoki te painga o te kai tuarua pǛrǕ rǕ.  Ka whakamǕnawahia anǾ 

ngǕ ringa atawhai, wehe atu ai ki te hau kǕinga. Heoi anǾ, hei whakakapi, kei aku hoa, kei aku rau rangatira katoa.  TǛnǕ koutou, 

tǛnǕ koutou, kia tau tonu te mauri! 

Te Hunga NgǕkaunui i te Reo MǕori i te Kura Reo o WaimǕrama, i 2009 

Te RǾpu Tuarua i te Kura Reo o WaimǕrama i 2009 



Kura Reo ki Raukawa 
 

E ngǕ uri o Raukawa, mǾu e kaingǕkau nei ki te reo o Ǿ tǕtou 

tȊpuna, nau mai, haere mai ki te kura reo ki Raukawa.  

A full immersion course for te reo speakers who have  

medium to high level fluency.  
 

19 ï24 Apireira 2009  

WǕhi / Taima: Papa o te Aroha Marae 

Mossop Road, Tokoroa.  

PǾwhiri: 3:00 Ahiahi 19/4/09 
 

Utu $250.00 (Adults 18+ years)  

$150.00 (Registered as uri with Raukawa Trust Board)  

$150.00 (13-17 years coming as students)  

$ 50.00 (Children 5-13 years - HǾtaka Tamariki)  

Kia wawe te tuku mai i te utu me tǾ puka rehita.  
 

Ka 140 noa iho ngǕ Ǖkonga ka uru mai. (140 spaces only) 

HǾtaka Tamariki (Childrenôs programme)  

TȊ ai i te wǕ karaehe (8:00 - 5:00, RǕhina ï RǕpare) 

  

 

 

 

 

 

 

 
 

WhakapǕ mai ki a Tangiwai Amopiu  

Raukawa Trust Board  

26-32 Campbell St. Tokoroa  

Waea (07) 8850260 : Waea PȊkoro : 0275580799  

ImǛra : tangiwai.amopiu@raukawa.org.nz   

Ipurangi : www.raukawa.org.nz  

 

 

WhǕrangi TuawhǕ Te Kakara o te Hinu Raukawa 

Kupu Hou   
MǾtini/Resolution ȉnga/Destination   TȊmanako/Aspiration  

Whanaketanga /Evolution   Orokohanga/Beginning    

Hei WhakapǕ i ngǕ Poumahi Reo 

Reo Staff Contact Details 

Charlie Tepana: Pouwhakahaere Reo 027 2481760  charlie.tepana@raukawa.org.nz  

Roger Lewis: Poururuku Reo 027 5542772  roger.lewis@raukawa.org.nz  

Tangiwai Amopiu: Kaiawhina kaupapa Reo tangiwai.amopiu@raukawa.org.nz 

Aroha Riki -Hamana: Poumahi WhakapǕ aroha.riki-hamana@raukawa.org.nz 

Te Poari Kaitiaki o Raukawa 

 

26-32 Campbell Street 

Private Bag 8 

Tokoroa 

Waea ; (07) 885 0260 

www.raukawa.org.nz 

 

Competition: T -Shirt Giveaway  

 

 

 

How to enter:  Just write the answers to the 4 questions on 

the back of an envelope with your name and contact details.  

Send it to: Kahu Reo o Raukawa Competition, 26-32 

Campbell Street Tokoroa. All correct entries go into the draw.  

Competition closes 13th Hui-tanguru 2009. 

 

Question: 

Why was Kahu Reo o Raukawa was started? 

What are the 5 key components of language revitalisation?   

When/where is the next marae language group hui?  

How much does it cost children to come to the kura reo? 

 

Winner will be published in the next pǕnui. 

 

email kahu.reo@raukawa.org.nz  

or visit www.raukawa.org.nz  online store   

Waea: (07) 885 0260  

Apparel available to purchase from  

TǕ Moko Studio, Te WhǕriki Moko o Tokoroa,  

located 59 Bridge Street, Tokoroa. Waea (07) 886 8090 

He Pukapuka Pai 
Willie Apiata VC / the Reluctant Hero  

Author / Little Paul. A New Zealand Special Air 

Service trooper, VC, an ordinary kiwi bloke, a 

very reluctant hero, just doing his job. 

ISBN 0670073202 EAN 9780670073207  

NgǕ Kupu Whakamihi 
My congratulations. This is a fantastic  initiative for te reo and a 

wonderful model for others to trial. Have you a monitoring or 

review process or even a research behind this. Many people will 

be interested in this as a model and its outcomes.  

IŜǊŀ ²ƘƛǘŜΣ  IŜŀŘ ƻŦ aņƻǊƛΣ ²ƛƴǘŜŎ 

Resources and Links  
www.koreromaori.co.nz  www.irirangi.net   www.maori.org.nz  
www.nzreo.org.nz  www.tpk.govt.nz   www.tetaurawhiri.govt.nz  
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